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Szerkesztőség és kiadóhivatal * 
Kurczaparti-utcza 81. szám, 
hova a lap szellemi részét 
illető közlemények előfize-

tési pénzek is küldendők. 
SZENTESI LAP 
P O L I T I K A I ÉS VEGYES TARTALMÚ K Ö Z L Ö N Y . 

Hirdetések árát 
vala nint nyilt-téri költemé-
nyeket kiadó hivatalunk mé-
ret szerint olcsón námit 

Eggyes példányok kaphatók. 
nyomdánkban, Stark N. és 
S'.igethy Z. könyvkeresk-ben 

számonként 5 krajczárórt 
Kéziratok vissza tartatnak. 

Megjelenik hétenként háromszor : 
v a s á r n a p , s z e r d á n és p é n t e k e n 

a kora reggeli óiakban. 

A fúzió jelei. 
Aki a képviselőház tárgyalásait fígye. 

lemmel kiséri, annak bizonyára feltűnt, hogy 
mostanában tulajdonképen csak egy ellen-
zék van, tudniillik az Ugrón Gábor vezérlete 
alatt álló függetlenségi és 48-as anyapárt. 
A többi ellenzéki pártok, úgymint: a Kos-
suth-Eötvös-féle frakczió, továbbá a nemzeti 
párt és a Szapáry vezetése alatt álló »ki-
lépettek pártja« vagy csak nagyon lanyhán 
teljesiti ellenzéki kötelességét, vagy alig 
vesz részt a vitában. 

Régen tisztában voltunk azzal, s kom-
binácziónkat a jelek immár a bizonyosság 
fokára emelik — hogy különösen a köz-
jogi alapon álló ellenzékek tartózkodó ma-
gatartásának fuzionális kilátások képezik az 
okát. 

Már hónapokkal ezelőtt ujságoltuk, 
hogy a kormány a közjogi alapon álló el-
lenzékekkel a pártegyesülés érdekében bi-
zalmas tárgyalásokat folytat, s jelentettük azt 
is, hogy a nemzeti pártból annak einöke 
Horánszky Nándor valószínűleg belép a 
kabinetbe. 

Akkoriban egyik laptársunk gúnyos ki-
csinyléssel dementálta ezt a hírűnket. Pedig 
hogy értesülésünk jó forrásból eredt, 
azt részint az események, részint beavatott 
helyről származó nyilatkozatok igazolják. 

Tény ugyanis, hogy az ezrédéves em-
léktörvényt Horánszky Nándor szövegezte ; 
ilyen szerepet pedig nem szoktak juttatni 
olyan államférfiunak, akit a kormányhoz 
semmiféle összeköttetés nem csatol. 

A millenáris tőrvény elfogadása alkal-
mából a kormányhoz közel álló Pesti 
Napló oly hangon ünnepli Horánszky 
Nándort, amelyből kétségtelenül kicsen-
dül az a hit, hogy Horánszky a közel jövő 
embere. Elég őszintén meg is mondja ezt 
a Pesti Napló emiitett czikkenek következő 
passzusában : »Horánszky Nándorban látjuk 
mi az érintkező pontot a különben annyi 
éles ellentét által elválasztott többség s kis-
sebbseg között. Az ezredéves törvény má-
sodik passzusában letett hitvallomás Ho-
ránszkyt predesztinálja az uj alakulások köz-
vetítőjévé, azzá a hiddá, amely majdan egy-
máshoz kapcsolja azokat az elemeket, ame-
lyeket ma még c-gymástól elválaszt a jelen-
legi pártpolitika tátongó örvénye.« 

Jelentőségteljes czikkének következő 
résztben tovább fűzi ezt a gondolatot a 
Pesti Napló, s oda concludál, hogy az ez-
redévi ünnepnek a közjogi alapon álló ele-
mek egyesülése lesz a koronája. S hogy az 
egyesülésre való készség úgymond aczikk 
- a képviselőház to>>t>ségében már ma kifeje-

zésre jutni törekedett, kihallatszott a Ház 

Főszerkesztő: Felelós-szerkesztö s 

SIMA FERENCZ. PINTÉR GYULA. 

érdemes elnökének: Szilágyi Dezsőnek záró 
szavaiból« . . . 

Ugy hisszük, ehez nem kell kommen-
tár, s jogunk van némi megelégedéssel 
konstatálni, hogy nem volt kgbőlkapott la-
punknak az a hire, mely Horánszky Nán-
dornak a kabinetbe való belépéséről szólt. 

Tisztujitási krónika. 
A városi tisztújítás alkalmiból nyitjuk meg 

ezt a rovatot, hogy följegyezzük benne mindazokat 
az érdekesebb dolgokat, a melyeket a tisztújítási 
mozgalmak telszinre hoznak. Itt tebat összehalmoz-
zuk a komoly esemenyeket, a mulatságos epizódo-
kat, a kortesfogásokat, a stikhket, a jelszavakat, 
szóval mindent, a mi együttvéve alkotja az úgy-
nevezett választasi mozgalmat. 

* 

Hadd álljon itt mindjárt e krónika legelején 
az a tetszetős jelszó, a melylyel a pákuliczok lépre 
akarjak csalni a függetlensegi és 48-as párt tagjait. 
E jelszó igy hangzik: ,A t i s z t v i s e l ő k vá-
l a s z t á s a nem p a r t k é r d e s . * 

Gyerekjatek volna bebizonvitani, hogy ez os-
toba beszed, mert a mi viszonyaink között a kor-
mány mindenhatosagaval szemben épen abban van 
a kőzszabadságnak egyik legfontosabb garancziája, 
ha az ellenzek kepes a helyi kózigazgatast a kezebe 
ragadni s igy a kormányhatalom tulcsapongrtsát 
nemileg paralizalni. De nem vesztegetjük a szót a 
vitatkozasra, hanem csak egyszerűen fölvetjük a 
kérdést hogy a megyepart, mely az idézett jelszót 
hangoztatja, alkalmazta-e azt valaha a saját hatalmi 
köreben, a sajat portáján ? 

Választottak-e meg a pákuliczok, nemcsak a 
legutóbbi vármegyei tisztujitásnál, hanem egyáltalá-
ban azóta, mióta a varmegyén a hatalmat uzur-
páljak, egyetlenegy ellenzéki embert vármegyei 
tisztviselőnek ? Nem az volt-e előttük mindig az 
egyedül üdvözítő kvahükáczió, hogy az ihető aspi-
rans hüseges tagja legyen a pakuliczpártnak 't S 
most mégis az ellenkezőt kivannak a városi kép-
viselőtestülettől y 

Persze, persze, ,a mi szabad a vármegyének, 
nem szabad az a városnak." 

önkéntelenül eszünkbe juttatja ez az okosko-
dás a régi adómat a paraszt és a pap tehenéről: 

Lelkendezve szalad a paraszt a plébánoshoz s 
ijedten jelenti: 

— Tisztelendő uram, a tehenem agyonszúrta 
a tisztelendő ur tehenét. 

— Meg is űzeti kend az árát förmed rá a 
pap a szegény parasztra. 

— Azaz hogy — hebegi az atyafi nagy szo-
morúan — nem jól mondtam. A tisztelendő ur te-
hene szúrta agyon az én tehenemet. 

— Hja parasz t , az már más — fejezi 
be a diskurzust a pap. Mért nem vigyázott kend 
jobban a tehenere semmi közöm a kárához. • 

Különben hogy a tisztelt pákuliczok vizet 
prédikálnák és bort isznak pompás n bebizonyítják 
azzal, hogy ugyanakkor, midőn hangosan hirdetik, 
hogy a tisztújítás nem pártkérdés s a választásnál 
csak a jelöltek rátermettségét kell nézni, — egy 
lélegzet alatt bevallják, hogy Baloghot a múltban 
azért nem tamogatták, mert Sin apárti volt, s most 
a7ért lelkesednek érte mivel nem tartozik a Sima-
párthoz. 

Lapunk megrendelhető: 
a kiadó-hivatalban ós lapkihordóink utján 

kik az előlizetési pénzeket is felvehetik. 

No ez már talán még a politikai pártoskodás-
nál is több, mert egyenesen személyeskedés. * 

Pákulicz részről három kerdést vágtak a fe-
jünkhöz. £ kérdések igy hangzanak: 

1. Mi által játszotta el Balogh János az ellen-
zeki polgárok bizalmát ? 

2. Miben árulta el Balogh János az országos 
függetlenségi és 48-as elveket ? 

3. Minő titkos czéljai lehetnek a vármegyei 
nataiouinak, a melyeknek kiviteleben Szentes varos 
polgármesterének a tamogatasara szorul ? 

Valaszunk röviden ím ez: 
1. Balogh János ur eljátszotta az ellenzék bi-

zalmat a köpönyegforgatása által, ósmameluk lé-
tere átjött a függetlenségi és 48-as pártra ; ekkor 
meg hitt neki a párt, mert föltételezte róla, hogy 
nem kenyérert változtatott elvet, hanem a jobb be-
látás indította rá. Mikor aztán megválasztatott kép-
viselőnek, ünnepélyesen kötelezte magát, hogy as 
akkor még külön álló Uto'ron-amyalathoz csatlako-
zik. Ezt egyelőre meg is tette ; de mikor Ugronék 
visszamentek, az anyapartba, Balogh ur nem tartott 
velük, hanem jó ideig egymaga képezett egy pár-
tot. Ez volt az ő második frontvaltoztatása Később 
meggondolta magát és belépett az anyapártba ; de 
másnap ismét kilépett. Tehát 24 óra alatt megcsi-
nálta a 3-ik es 4-ik metamorfózist. Nyomban erre 
belepett a Justh trakczióba, s névleg még ma is 
ezen az o-ik pártálláson van, de tényleg a főispán-
nal es a pakuliczokkal all szövetségben, s igy min-
den maliczia nélkül bizvast elmondhatjuk, hogy 4 
év alatt hatszor változtatott pártot. No már kérem, 
oly fértiak előtt, akik a politikai elvet nem tekinük 
százretü köpönyegnek, amely minduntalan kifordít-
ható és befordítható, ez a páratlanul álló játék ta-
lán még is eleg arra, hogy Balogh urat — szelíden 
azólva — az ország legmegbizhatatlanabb politikusá-
nak tekinsék. 

± Árulást követett el Balogh ur a független-
ségi és 48 as elveken akkor, midőn a közösügyes 
kormányt részint aktive, részint passzíve támogatta. 
Nem egy izben szavazott a kormánynyal és szám-
talan kritikus esetben megugrott a szavazás elől, 
nehogy a drag látos kormány ellen szavazni legyen 
kénytelen. Majd midőn a minap a vármegyei köz-
gyűlés targyalta a közgazdasági kiegyezés kérdését, Ba-
logh ur — ámbár a közgyűlésen megjelent — bölcsen 
felreallott, * egyetlen szóval se tiltakozott, tehát 
hallgatólagosan hozzájárult ahoz a határozathoz, hogy 
a vármegye a kormány bölcsességére bizza a köz-
gazdasági kiegyezés megcsinálását; vagy if nyíltan 
ellentétbe helyezte magát a függetlenségei és 48-as 
párt pprogrammjának a legsarkalatosabb tételeivel. 
£s mindezekre fölteszi a koronát azzal, hogy benső 
szövatségben all a főispánnal es a pákuliczpárt vezér-
karával. Ha ez nem árulás, akkor semmi sem az. 

j. Csak a vak nem látja, hogy a pákuliczok-
n.ik azért van szükségük Balogh János polgármes-
terségere mert csak igy érhetik el, hogy a városnál 
is ép olyan teljhatalommal uralkodjanak, mint a 
vármegyén; s a főispán csak Balogh ur fölhaszná-
lásával foganatosíthatja régi törekvését, hogy Szen-
tesen a szó bzoros értelmében Begy akol ós egy 
pásztor legyen.* 

Ugy hisszük, ezekben megfeleltünk a hozzánk 
intézett interpelláczióra. 

* 

A Balogh János jelöltsége érdekében hétfőn 
megtartott értekezletről azt állítják a pákuliczok, 
hogy azon 40 képviselő vett részt, ós miodkót párt 



1 oldal. 
— tudniillik a pákulicz párt é? a függetlenségi — 
e g y e n l ő a r á n y b a n volt képviselve. 

Hálátlan munkát végeznénk ugyan, ha arra 
válalkoznánk, hogy azt a sok arczátlan hazugságot, 
amit pákulicz részről fölszoktak tálalni, r ndre meg-
czáfolgassuk, mert hiszen akkor lapunk hasábjait 
egészen megtöltenék az efféle czáfolatok, — ezúttal 
mégis .kivételesen megjegyezzük, hogy a kérdéses 
értekezleten mindössze 36 képviselő vett részt, s 
azok közül csak 6 tartozik az ellenzékhez a többi 
30 pedig noturius pákulicz. 

Ugyanazon értekezletre vonatkozólag Temes-
váry Antal — hiven a pákulicz iskola törvényeihez 
— egy nagyzoló távirattal fel ültette a Magyaror-
szágot, ahonnét azt más lapok is átvették. A szél-
hámoskodásról azonban Sima Ferencz orsz képvi-
selő lerántotta a leplet, a Nemzeti Újság szerdai 
számába közétett következő nyilatkozattal: 

.Meglepetéssel, sőt megbotránkozással olvasom 
a .Magyarország"-ban idősb Temesváry Antal alá-
írással megjelent azon távirati közleményt, hogy 
Szentesen az ő elnöklete alatt a városi képviselők, 
pártkülónbség nélkül népes értekezletet tartottak és 
ezen a küszöbön álló városi tisztújítással szemben 
Balogh Jánost Szentes város országos képviselőjét 
polgármesternek egyhangúlag kijelölték, s igy most 
tőle függ, hogy Szentes polgármestere legyen és 
Szentesen békét csináljon. Ezen merész közlemény-
ből annyi igaz, hogy: Szentesen a városi képviselő-
testület kormánypárti tagjai Burián Lajos jelenlegi 
Sz.eotes városi polgármesterrel szemben a független-
ségi (?) párti Balogh Jánost szeretnék polgármester 
nek Csongrádmegye főispánjával együtt. A mozga-
lom élére a magát utóbbi években függetlenséginek 
valló Temesváry Antalt a függetlenségi párt kizárta 
kebeléből; mert Szentesen a Temesváry Antal állt. ki 
Baloghnak rokona; de épen ezen cselekményeért füg-
getlenségi párturalko iott eddig és uralkodni fog ezután 
is, tehát a párt háta mögött csinált ezen árulást a párt 
megtorlatlanul sem hagyhatta. Az is igaz, hogy Temes-
váry Antal hitt össze Balogh János érdekében érte-
kezletet, de a 200 képviselőből csak 36 tag jelent 
meg. igaz, hogy ezek egyhangúlag határoztak de 
ezzel szemben a függetlenségi pírt 131 tagja szin-
tén egyhangúlag foglal állást Burián Lajos mel-
lett, kivel szemben még csak szöba se jöhet a pol-
gármesteri állásra senki se. S ebből kitűnik, hogy 
a .Magyarország" rendkívül fel lett ültetve ezzel a 
távirattal. Budapest, 1896. április 21. S i m a Fe-
r e n c z országgyűlési képviselő. 

* 

Temesváry Antal ur a következő sorok köz-
lésére kért föl bennünket: 

A Szentesi Lap tekintetes szerkesztőségének. 
A Szentesi Lap f. évi április 22-iki száma 

három czikkben is foglalkozik velem. Én csak a 
czikkek egy vádjára nézve érzem magam kötelezve 
nyilatkozni, t. i. arra, mint ha én a működő tiszti-

A SZENTESI U f TAftCXÁJA, 
A parbaj Halottja. 

— Beszély. — (10) 
Irta : Sima Ferencz. 

— Uralkodjék magán, kerüljön, hisz mi egy-
másra csak veszélyt hozhatunk. 

— Hát mi ez, honnan vette ezt maga ? 
— Onnan, hogy nekem számolnom kell sor-

sommal és önnek is kötelessége engedelmeskedni 
családjának. Ön jól tudja, hogy hiu, nagyravágyó 
nem voltam soha, de mire is lehetnék az! Ón 
gazdag fiu, előkelő család sarja s aztán egykorú 
v;lem, sőt talán ón öregebb vagyok. 

— Hát hány éves ? 
— Tizenhét multam. 
— S én husz leszek ebben az évben, mondám 

s ha 15 éves volnék is, ha ön kezére méltatna, 
megcsókolnám azt s szivemhez forrasztanám elvá-
lassthatlanul. 

— Ne beszéljen igy. Most még fiatal, felhe-
vült kedély világgal a külsőség után indul, de később 
ha esze érik és nem külsőt, hanem bázist és tartal-
mat keres, akkor keserűen csalódva, megbánná 
tettét, de már késő lenne, mert ha ön emanczipálni 
bírná is magát és unottan, közönynyel tépné el az 
épp ön által szőtt köteléket, engem örökre boldog-
talanná tenne. 

— Borcsa! — kiáltám, — hát fel tesz ön 
rólam ilyent? 

— Oh nem vétene ön ezzel senki ellen, még 
ellenem se, mert nekem kell okosabbnak lennit 

SZENTESI L A P 
karra avagy a pályázni kívánókra értettem volna 
Szózatom azon tételét, melyben'azt mondom : , az t 
a k a r o m , h o g y n e l e l k i i s m e r e t l e n 
s i k k a s z t ó k, h a m i s í t ó k és k é p t e l e n 
e m b e r e k k e r ü l j e n e k v á r o s n n k zö ld-
a s z t a l á h o z . * 

Az igazság érdekében kijelentem, hogy ezt én 
nem a jelenlegi tisztikarra értem, sem nem vonat-
koztatom a jövőbeli jtisztikarra sem, mert hiszen 
ina még senki sem tudja, hogy kik fognak pályázni. 

Ilyen vád az én soraimból ki nem olvasható. 
Én a magam akaratának adtam kifejezést ab-

ban a Szózatban. Erre pedig a multak számos szo-
morú tapasztalatai alapján nemcsak nekem, de 
minden képviselő társamnak joga van, de oka is 
van, mert hiszen nem egy sikkasztó, hamisító és 
képtelen ember ült már a város zöldasztalánál. 

Ami a három czikk azon részeit illeti, hol el-
vagyok mondva .modern Júdásnak- .árulónak* 
.hitehagyottnak" és sok minden egyébbnek, én 
bizony ezekre nem válaszolok. 

Nekem a tisztesség kérdésében elvem az 
hogy „hasonlót-hasonlóval", de az ilyen kultur ki-
fejezések viszonzására nincs szótárom. 

Uj nyelvet pedig én nem tanulok. 
Szentesen, 18^6. áprilik 23. 

tisztelettel 
id. Temesváry Antal. 

Erre a visszaszívásra nekünk csak egyetlen 
egy megjegyzésünk van. s ez az: hogy ha Temes-
váry ur a szóbanforgó sértő kifejezéseket sem a 
mostani, sem a jövendő tisztikarra nem értette, 
akkor a kérdéses mondás nem egyéb, mint k ö z ö n -
s é g e s s z ó s z á t y á r s á g . 

* 

Temesváry Antal hírhedt főrmedvényében el-
dicsekszik azzal, hogy ő fejét 48 évvel ezelőtt a 
szabadságharcz sok csatájában megburczolta. 

Erre a hatásra számított hivalkodásra figyel-
meztettek bennünket, hogy Temesváry ur tulajdon-
képpen nem is volt honvéd, csak jámbor nemzetőr 
az is csak addig, mig a lepény kisült; a .Szóvat"-
ában emlegetett véres csatáknak pedig csak hirét 
hallotta, mint katona a kávénak. 

Hát mi ezen ellenkező állítás daczára is meg 
engedjük és elhisszük, hogy Temesváry Antal tény-
leg tugja vol t a dicső hanvédhadseregnek, mert 
másként az öreg honvédek nem választották volna 
meg elnöküknek. De ha honved volt, annál sajná-
latosabb, hogy K o s s u t h L a j o s k a t o n á j á -
ból B á n f a l v i L a j o s k a t o n á j a l e t t . 

figyelmeztetnem önt az örvényre, melybe fut. Édes 
Tivadar! Ugy-e nem haragszik, hogy ez egyszer 
ily bizalmasan szólítom. 

— Köszönöm. 
— Lássa, én a mélyebb ösztönök lánya vagyok. 

Tudom, hogy ön ma szeret, de megbánja később s 
ez már akkor végzetes leend, mert az ön szabad-
sága esetleg egy egész család szerencsétlenségébe 
kerül, ön azt mondja, hogy a huszadik évében van, 
lássa ez olyan, mint mikor egy fejlett leány 14-ik 
évébe lép, forró vérrel, fiatal bohókás lélekkel, 
melyet a meleg képzelődés szellője hajt, űz. Nincs 
komoly megállapodás, nincs rendszer a fölfogásban, 
az ítélőképesség, mint a vitorla nélkül tengerre do-
bott hajó, széltől dobálva, biztos irány nélkül czél-
talanul mozog. — Mi ez ? Egy kiforratlan élet, 
melynek nem szabad a komoly megfontolást igénylő 
öncselekvés terére lépni. 

— On most oly okos, ki volt mestere, szabad-e 
kéédenem ? 

— Igen, itt volt a sógora, ki elmondott min-
dent. — Sőt tudja mit? Megmondjam, mit tett ez 
az ember? 

Némán néztem e szép lányra, ki kipirult arcz-
czal igyekezett engem meggyőzni, mikor bennem a 
tisztelettel vegyes felháborodás érzete hullámzott 
Nem kérdeztem tőle, hogy mit tett az uhlánus. De 
ő folytatta: hát ez az ember megkérte kezem. 

S ön hozzá megy, ugy e ? 
— Csalódik Tivadar. S nekem fáj ez a kérdés. 
— Miért fáj ? — kérdém — hát csak önnek 

van joga engem kínozni, lelkemet megtepni s fia-
talságom szent lelkesedését a meggondolatlan léha-
ság, dőreség pecsétje alá ütni ? 

48. iiám. 
Hogy a mai krónikát Temesváry Antallal 

tejezzük be, jelentjük, hogy a nevezett ur az I-ső 
48 as kör válasz»mánvához beadványt intézett, mely 
ben tuflatjf , hogy a választmányi tagságról lemond, 
és a körből kilép. A kör választmánya azonban a 
fennforgó körülmények között a kilépésről szóló 
nyilatkozatot akczeptálhatónak nem találta, hanem 
T e m e s v á r y A n t a l t — e g y h a n g ú l a g ho-
z o t t h a t á r o z a t t a l — a k ö r b ő l k i z á r t a 

Országgyűlés. 
A képviselőház keddi ülése kiemelkedő mozza-

natát fogja képezni a magyar parlamentárizmusnak 
örök időkőn át és jövendő nemzedékek kegyelettel-
jesen fognak róla megemlékezni, mint egy kiváló 
fontosságú, történelmi jelentőségű eseményről. 

Ugyaniu ezen az ülésen fogadták el egyhangú-
lag ama javaslatot, melylyel a honalapítás ezredik 
évfordulója törvénybe iktattatik. És e magasztos 
eseménynek mepHelően ünnepi hangulat uralkodott 
a Házban, mely kifejezést nyert a nagy számban 
megjelent képviselők, és a karzatokat ellepő előkelő 
közönség külső megjelenésében és főként azonban 
ama fölemelő egyhangúságban, melylyel a javaslatot 
minden vita nélkül fogadták el. 

A milyen páratlanul áll ezen ülésnek tárgya 
a föld összes népeinek történelmében, épp oly fe-
lejthetetlen marad annak lefolyása mind azokra 
nézve, kik jelen voltak. 

Röviddel 11 ó̂ a után lépett Szilágyi Dezső az 
elnöki emelvényre és megnyitotta az ülést. 

A Ház egyhangúlag fogadta el a javaslatot 
mely az első ezredévet örök idők emlékezetére tör-
vénybe iktatta. 

Az ülés végén pedig, mikor az elnök azt az 
egyhangúságot konstatálta és abból azt a következ-
tetést vonta, hogy a magyar nemzet meg fogja ta-
lálni a jövő irányára nézve is az együttes, erős, 
akaratot és a közös törekvés módjait a nagy nem-
zeti czélok felé, melyekre az elfogadott törvényja-
vaslat rámutat; akkor mint egy ember állott fel az 
egész képviselőház és mint egy szívből és lélekből 
fakadt a fohász: .Éljen a haza ! Éljen a király!* 

Szerdán volt harmadszori olvasása a millen-
niumi törvénynek a mit nyomon követett a hétfői 
ülésen elfogadott viczínáüs törvényjavaslatok har-
madszori olvasása is. Ez utan került a sor a mil-
lennium alkalmából alkotandó müvek költségeinek 
fedezéséről szóló törvényjavaslatra, a melyet Hege-
dűs Sándor előadó röviden ismertetett és eltoga-
dásra ajánlott. 

Az előadói ismertetés utan felállott Ugrón 
Gábor és minden kerülgetés nélkül nyíltan és egye-
nesen felvetette a kérdést: miért nem jelenik meg 
ő felsége a kirá y a junius 8 iki ünnepségen az 
országgyűlésen ? Miért nem hozta ezt javaslatba a 
kormányelnök a király előtt, a ki valahányszor a 

— Jól van, mondá, elismerem, hogy ön ga-
vallér, czéljában öntudatos és nemes. De most már 
azt kérdezem öntől, hogy szabad-e nekem és okos-
ság-e, hogy elszakítsam családjától, melynek ön 
ssemefénye Nem azt parancsolja-e nekem lelkem 
minden nemesebb porczikája, hogy önt lebeszéljem 
oly irányról, melynek vége önnek muló gyönyört 

| és örömet ad, de tartós és állandó boldogságot soha! 
Boriska! Mért filozofál ön? Hát azt hiszi, 

hogy az igazi szerelem, mely önként lobban fel és 
lángjával leéget útjában minden akadályt, talán 
számol összevet és kivon s aztán jut eredményre ? 
Nem. Olyan ez, mint egy meleg napsugár, mely 
fényét, melegét, éltető erejét odaadja, a hol legelő-
ször megütközik és tartósan fogva van. ön meg-
fogott engem; szépsége, bübája lekötötte lelkemnek 
minden szálát és nem bogozza azt ki soha semmi 
erő és semmi hatalom. De ne is tegye. Átkom 
szálljon arra, ki ezt megkísértené. Oh hisz nincs 
nagyobb boldogság, mint rajongni egy kedves 
ideál árt, keblünkben hordani képét, édes sejtelemmel 
festeni álmát, rajzolni vágyait s képzeln;, hogy mi 
elég jók vagyunk megvalósítani ez álmokat és erősek 
kielégíteni e vágyakat. Serelem, te örök isteni for-
rás, te vagy lé .yemnek minden ideálja, te adsz 
erőt ha imádkozom, te lelkesítesz, ha harezra kel-
nek lelkemnek nemesebb indulatai a haza, a sza-
badság és az emberi jogok nevében. S te biztatsz 
most, hogy csüggedés nélkül menjek háborúba, 
mikor te szép lány itt állsz előttem s én imába 
foglalt sejtelemmel élek és virrasztok boldog ön« 
tudatban, hogy az emberek bármit cselekedjenek is: 
enyém leszesz. 

(Folytatasa következik.) 



229. old«!. SZENTESI LAP. 61. itán. 
nemzet jogos és méltányos kívánalmairól és óhajai-
ról értesült, mindenkor készségesen sietett azokat 
teljesíteni ? Igy tett Andrássy Gyula gróf a;ánl tára 
a koronázási ajándékkal, igy tett a véderő törvény-
nyel. Hogy éppen most miért nem szerzi meg az 
ezredéves létét ünneplő nép alkotmányos képvisele 
tének azt az örömet, hogy közte személyesen meg 
megjelenjek, arra igen egyszerű a válasz: mert 
Bánffy Dezső nem Andrássy Gyula gróf, mert a 
mai magyar kormányelnökben nincs sem elég 
akarat, sem elég bátorság a koronás királyt magyar 
népe jogos kivánatairól informálni. A baloldal ki-
törő helyeslése igazolta, hogy nagy igazságot mon-
dott ezzel Ugrón, s ez a zajos helyeslés csak foko-
zódott akkor, mikor a millenniumi müvek szegényes 
voltáról beszélt. 

Bánffy miniszterelnök válaszában megint elő-
hozakodott a millenniumi bizottsággal s ismert szen-
vedő mondatszerkezeteiben fejezte ki abbeli meggyő-
ződését, hogy ugy az alkotandó müvek, mint az 
ünnepségek teljesen ugy színvonalon állanak a ma-
gyar nemzet méltóságával és önérzetével. Azt a 
részvétet pedig a melylyel a korona és az udvar a 
millenniumi ünnepségekben az ünneplő nemzettel 
osztozik, nemcsak elégségesnek, de éppenséggel pél-
dátlannak mondotta. A nemzet többsége mint 
Bánffy a pártját nevezte — hűségesen osztozott eb-
ben a briliáns felfogásban. 

Hegedűs előadó rövid felszólalása után Wlas-
sics Gyula kultuszminiszter állott fel szólásra és a 
törvényjavaslatnak a szépművészeti muzeumra vo 
natkozo részével ̂ foglalkozott bővebben és ezzel kap-
csolatban kiterjeszkedett a Pulszky-botrányra is, ki-
jelentve, hogy a konstatált hiány 56 ezer és néhány 
száz forint, a mit azonban Pulszky Ágost a minisz-
terelnöknél fedezetül deponált. 

A Ház ezután ugy ezt a törvényjavaslatot ál-
talánosságban és részleteiben elfogadta, valamint 
egyhangúlag tudomásul vette a gazdasági bizottság 
jelentésését, a képviselőház hivatalnokainak és szol-
gáinak drágasági pótléka tárgyaban. 

Ezzel az ülés véget ért. 

Helyi és vegyes hirek. 
— Sima Ferencz orsz. képviselő László 

tiának betegsége miatt — aki a kaposvári főgimná-
zium növendéke — szerdán Kaposvárra utazott, s 
valószínűleg pénteken este vagy szombaton érkezik 
haza. Ez az okaar.nak, hogy Temesváry Antal Szó-
zatára vonatkozó válaszát nem Írhatta meg. 

— P á r t g y ü l é s . A szentesi függet-
lenségi és 48-as párt vasárnap délután 3 
órakor az I-ső 48-as kör helyiségében párt-
gyülést tart, melyre a párt összes tagjai — 
tekintet nélkül arra, hogy tagok-e egyszers-
mind a körben is — meghivatnak. Minthogy 
ezen nagy gyűlésnek legfőbb tárgyát a párt 
kebelében fölmerült árulással és a párt ellen 
intézett támadással szemben való állásfog-
lalás képezi, előre figyelmeztetjük és felkér-
jük elvtársainkat, hogy a gyűlésen minél na-
gyobb számban megjelenni szíveskedjenek. 

— Temesváry Antalt az 1-ső 48-as kör 
választmánya f. hó 23-án tartott ülésében hozott 
egyhangú határozatával a körből kizárta Ez ügy-
gyei különben »Tisztújítási krónika" czimú mai 
közleményünkben is foglalkozunk. 

— Tankerületi tőigazgatói látogatás. 
Cserhalmy Károly kanonok h. tankerületi főigaz-
gató párnap óta Szentesen időzik, hogy megvizs-
gálja a helybeli főgimnáziumot. A vizsgálat már 
két nap óta tart, s valószínűleg még pár napot 
igénybe fog venni. 

— Városi tisztújítás. Tudvalevőleg a vá-
rosnál betöltendő tisztiállásokra kiirt pályázat ha-
tárideje holnap — szombaton — jár le; uiaga a 
tisztújítás pedig — mint értesülünk — ma,us hó 
7-én megy végbe. 

— Családi munkakiállitás. özv. Hankisz 
Károlyné úrhölgy a mint néhány év előtt tette, az 
idén is egybe ullitja gazdag gyűjteményét a szebb-
nélszebb családi kézimunkáknak, meiyeknekoly elis-
mert bőkezű pátromusa és faradhatlan mivelője. 
Termeiben van a kiállítás berendezve, gyönyörköd-
tetésére a szép és értékes iránt érzékkel biró közön-
ségnek. A kiállítás vasárnap délelőtt 10 órakor nyi-
1 k meg g nyitva marad az nap, hétfőn és kedden 
délelőtt és délután. Több értékes munkadarabot a 
látogató közönségnek tart — emlékül. A kiállítás 
perselye önkéntes adományokat fogad az evang. 
nőegyU czéljaira 1 — Az képezi — ugy tudjuk — 
a belépti dijat. 

— Kiállítási tárgyak. A millenniumi ki-
állításra készült, de a mult héten tartott előkiálli-
táson be nem mutatott tárgyak közül, mint kiválóan 

sikerűit munkákra felhívjuk a közönség figyelmét. 
Vida Szűcs Dániel helybeli bognár iparos kocsijair«. 
Ezen tárgyak[közül egy födeles és ruganyos feton és 
egy. könnyű igás kocsi Kölber Ferencz kárpitos 111. t. 
167 számú házánál; egy kivágott oldalú könnyű 
natúr kocsi pedig Kohlman Antal nyerges és kár-
pitos I. tized 493 számú lakásán van közszemlére 
kitéve,s az érdeklődők által ma — pénteken — 
délután 5 óráig tekinthető meg, mivel azokat már 
szombaton elszállítják az országos kiállításra. 

— Bezárt iskola. A szentesi izr. elemi nép-
iskolát a növendékek kőzött kitört kanyaró járvány 
miatt a hatóság 14 napra bezáratta. 

Állatjárvány a szomszédban. A ren-
dőrkapitánysághoz érkezett hivatalos értesítés sze-
rint Gsépa községben és Mezőtúr városban kitört 
állat betegségek miatt a jószágfelhajtás ezen helyekre 
hatóságilag eltiltatott. 

— Községi tisztújítás Dorozsmán. A 
napokban ment végbe Dorozsmán a községi tiszt-
újítás, s mint örömmel értesülünk a tisztikar ezút-
tal is pártunk tagjaiból alak ílt meg. Mindössze a 
nyilvántartói állásra nézve merült fel az a panasz-
hogy a tisztújító széken elnöklő főszolgabíró be sem 
várva a választók nyilatkozatát, az egyik jelöltet a 
felhangzó tiltakozás daczára megválasztottnak jelen-
tette ki; Ezen eijáiás ellen a választók nagyrésze 
felebbezéssel él, sőt — mint halljuk — felfogják 
kérni a kerület országgyűlési képviselőjét, hogy a 
sérelmes ügyet interpelláczió alakjában vigye a par-
lament elé. 

— Parlamenti afl'ér. A képviselőház folyo-
sólyán kedden ismét egyike tamadt azoknak az 
affereknek, amelyek szinte szokásosakká lettek már 
abban az idegrontó levegőben. Az eset a következők 
ben foglalható össze: Bernath Béla nemzeti párti 
képviselő az ülés előtt megszólította báró Fehérvári 
Géza honvédelmi minisztert s kezében tartva egy 
akta-számot, azt a kérést intézte a miniszterhez, 
hogy intézze el végre azt az ügyet, amelyre az 
illető aktaszam vonatkozik. Báró Fehérváry erre 
aliitólag gúnyosan azt telelte: 

— Tessék Kasics miniszter úrhoz fordulni, az 
a ti emberetek 1 

Azzal betért a miniszteri szobába, ahová Ber-
náth Béla követte; de a miniszter ismételte eiőbbi 
szavait magára hagyta Bernath Bélát a szobában. 
B rnáth Béla erre Horváth Gyula és Melczer Géza 
képviselőket megbízta, hogy kérjenek a rajta ejtett 
sértésért a minisztertől eiegtéteit. A két képvi&uiő 
bement a szobába s felvilágosítást kért báró Fehér-
várytól, aki kijelentett , hogy ő Bernath Belát 
magánszemélyeben sérteni nem akarta, mint minisz-
ter mindenkinek készségesen rendelkezésére áll, de 
nemzeti párti képviselőnek nem hajlandó szívességet 
tenni és pedig azért, mert eltűrték a Kasics-féle 
támadasokat és szolidaritást válaltak velük. — Hor-
váth Gyula és Melczer Géza azután visszatérték 
Bernáh Bélához, aki az ülés után tanácskozott 
velők es Bolgár Ferencz képviselővel a további teen-
dők felől. 

— 1 2 0 ezer forintos utalváuyhamlsi-
t.is. A hétfői lapok megemlékeznek arról, hogy 
Sopronban eltogtak egy Barcza nevű embert, a ki 
egy utalvany alapján, melyen a belügyminiszter 
neve hamisítva volt, 120 ezer forintot akart fölvenni 
a nezsideri adóhivatalból. Erről a dologról a követ-
kezőket írják: 

A tővárosi államrendőrség a mult hét végén 
bizalmas uton arról értesült, hogy Barcza Viktor 
halnibai születésű 44 éves magan hivatalnok, a ki 
csalásért nár hét és fél évig ült fegyházban, na-
gyobb csalásra készül Ekkor a rendőrseg Barczát 
a legnagyobb titokban rendőri felügyelet alá helyezte. 
E hó 19-en Barcza Nezsiderre utazott, a detektívek 
pedig utána. Barcza elment a nezsideri adóhivatalba 
s ott dr. Halász Jenő belügyminiszteri titkárnak 
adva ki magát, fölhatalmazast mutatott Perczel 
belügyminisztertől 120 ezer forint fölvételére s kér-
dezősködött, hogy már megérkezett-e Budapestről 
az utalvany. Különben — ugy mond holnapra 
megkapja az eredeti okmányokat, melyekkel igazol-
hatja magát. Másnap csakugyan m g is érkezett az 
adóhivatalhoz a fővárosból belügyminiszteri boríték-
ban Perczel miniszter aláírásával egy utalvány s 
majdnem ugyanazon időben egy távirat Hetéuyi el-
lenőrhöz, melyben Borosnyai miniszteri osztálytaná-
csos személyes ügyben magához rendeli. Ekkor 
előálltak a hivatalban elbujtatott detektívek, a kik 
a híres firmát elfogták s a fővárosba vitték Ott 
aztán a vizsgálat során kitűnt, hogy Barcza ha-
misította a 120 ezer forintos utalványt s azon a 
belügyminiszter aláírását, s hogy ő adatta föl Hetényi 
ellenőrhöz is a táviratot. 

— Elégett kéményseprő. Becsben pénte 
ken egy kemenyseprőseged h vatása teljesitese köz-
ben rettenetes balált lelt. A hires Tivoli vendéglő 
kéményét tisztogatta Lamprecht József kéményseprő, 

de mikor feltűnően hosszú idő multán sem jelent-
kezett, aggódni kezdtek érte. Főnöke utána ment, 
de a kéményből iszonyú penetráns szag tört elő, 
ugy hogy nem lehetett felhatolni Áttörték a falat 
és a szerencsétlen legényt szénné égve húzták elő. 
Miután előzetesen megvzsgálták a kéményt és ugy 
találták, hogy veszély nincs, a szerencsétlen esetet 
nem képesek másképpen megmagyarázni, minthogy 
egy szikra meggyújtotta a felgyülemlett kormot és 
Lamprecht nem volt képes menekülni. A szegény 
mesterlegény csak a napokban ment hazájából 
Bécsbe és aznap állott szolgálatba. 

— Babó Emil a külföldön. A Bécsben 
tartózkodó Babó Emil egyik szegedi ismerőséhes 
levelet irt, a melyben a jövendőre vonatkozó terve-
iről emlékezik meg. Azt írja többek között, hogy 
egy régi barátjával igazoltatja magát, de ha es nem 
sikerül akkor többé soha sem tér vissza Magyar-
országba. Visszavonul ismeretlenül a küldfőldőn s 
reménye szerint ott majd nyugodtan élhet. Jelenleg 
Bécsben ügyeinek rendezésével foglalkozik s mig ez 
tart — írja levelében — nem mozdul el onnan. 

— Elmebeteg postamester. Pápes József 
csolnoki postamesteren a napokban oly vehemens 
őrülési rohamok törtek ki hogy csak hat erős em-
ber segítségével sikerült a dühöngő, marcziális 
erejű szerencsétlent, a ki az 18o6-iki Klapka-légió-
nak ;s tagja volt, nagynehezen megkötözni s az 
esztergomi közkórházba szállítani. Innent mint 
levelezőnk írja, azzal a kijelentéssel, hogy .nincs 
hely" elutasították. A szerencsétlen ember hozzá-
tartozói erre nem lévén elkészülve, a súlyos és 
veszedelmes állapotú embert újból visszaszállították 
a községbe, honnét aztán a tővárosba vitték. 

— Megőrült rezervlsta. Kellemetlen éjjeli 
kalandjok volt, mint Prágából irják, a közel eső 
Piockba hadgyakorlatra bevonult rezervistáknak. Az 
alvó rezevistákat éjszakai álmukoól egyszerre csak 
ez a kiáltás zavarta fel: 

— Keljetek fel, rablók törtek be! 
A katonák ijedten ugráltak fel s akik fekve 

maradtak, aroknak is csakhamar ott kellett hagy-
niok fekhelyüket mert egyik rezervista társuk Jilek 
akadémiai festő, ágyról ágyra szaladt, lerángatta 
társairól a takarókat, folyton azt kiabálva: 

— A takarók meg vannak mérgezve 1 Kelje-
tek fel 1 

Az őrült festőt csak nagy nehezen sikerült a 
katonáknak legyűrni. A szerencsétlen embert a 
prágai elmegyógyitó intézetbe szállították. 

— A századvégi koldus. A Szegedi Napló 
írja : Kedves vendége volt hétfőn délben egy sze-
gedi uri családnak : Cs Gyuláéknak. A vendég vá-
ratlanul jött, bejelentő vizitkártya gyanánt piszkos 
kezét nyújtotta be az ajtónyiláson üdvözletül be-
szólván erős hangon: Ein armer Heisender, in Got-
tes Namen. Na, szegény vándor, ha az isten nevé-
ben jösz — épen jókor jősz (ebéd ideje volt —• 
gondolta a szives vendéglátó gazda és nyájasan ki-
szólt az isten küldöttjének, hogy kerüljön beljebb. 
Belépett szerényen Rol'te József, német vándorló le-
gény csúfos, lerongyolódott gúnyában, éles villogó 
szemekkel; jó napot kívánt, ami elég udvariasság 
volt tőle, alamizsnát kért. Legyen hát jó napja az 
istenadtának, — mondta a gazda — tálaljatok fel 
neki. A vendéget az asztalhoz ültették. Nem igen 
kellett ismételve kinálni a széket. Odaugrott, mint 
éhes kutya és leült. A család már az ebéd végén 
volt. Bocsánatot kért a szeretetreméltó vendégtől, 
hogy visszavonul, de csak tessék nyugodtan elfo-
gyasztani a — fogásokat. Intett megnyugtatóan : 
hopy: Meglesz, meglesz, csak lássuk A menü a kö-
vetkező volt • Leves, marhahús paradicsomszószszal, 
báránypecsenye salátával, lekváros kifli, egy pohár 
bor. Rendre és jó nagy adagokban felhordták a 
csavargó urnák a fogásokat. A pecsenyéből dupla 
porcziót kért. Van e még P kiálltott rá a szolgálóra. 
Az kiszaladt és hozott még egy két darabot. Köz-
ben a ház ur, miután látta hogy vendége jól érzi magát 
és el lesz látva a kívánat szerint eltávozott hazul-
ról. Csak a nők maradtak otthon a vendég kiszol-
gálására. A menü végén még egy hatost is adtak 
aztán a vendégnek utravalóul, hogy most már isten 
hírével. De Rolke József úrral, mint vendéggel, nem 
olyan könnyen lehet végezni. Felpattant: Mit P Vége. 
Mehetek. Hát a kávé ? A házvezetőnő megijedt. Ké-
rem urasága, kávét magunk se szoktunk inni. A 
kedves ur az asztalra ütött az öklével: Mi közöm 
nekem ahhoz, muguk mit szoktak. En szoktam, 
punktum Kávét hozzon. S mert nem adtak neki 
kávét, megakarta verni az asszonyokat. Fenyegető-
zött hogy ő kávét szokott inni, kávét neki, külön-
ben baj lesz és kiment a konyhába kotorászott 
felforgatott mindent a tűzhelyen. Aztán rátámadt 
újra az asszonyokra és verekedésre kerül a sor. ha 
a segélykiáltásra a házban lakó férfiak elő nem ro-
hannak Ezek aztán a-szemtelen vendéget a rendőr-
nők adták át. Még akkor is kiabált: Impertinencz, 
ez a hites magyar vendégszeretet, kávét se adnak 
az embernek. Koczor kapiány előtt egy kicsit össze-
húzta a nyakát és így mentegetőzött: Kérem, én 
nagyon szeretem a kávét, Inkább ne adtak volna 
semmit. Ilven ebéd után muszáj kávét inui A ka-

Ipitany lecsukta a német vendéget. 



i.oldal. 
— Halálos érvájfíln. Román-Kécskán Krencs 

Jakab odavaló lakos neje anyja kérésére egy borbély 
által eret vágatott magán. Az érvágás végzetessé 
lett, mert az életerős fiatal asszony elvérzett. A 
borbély orvosi segély nélkúl végezte az érvágást, 
amiért a vizsgálátot megindították. 

— Egy őrült szökése. A nagybecskereki 
központi József-kórházban már hosszabb idő óta 
ápoltak egy elmebajos embert, Guttman Lipótot, a 
kinek az a mániája, hogy ő sikkasztó. Az őrült 
csendesen viselte magát egészen hétfőig. Hétfőn éj-
jel fél 12 órakor, mikor a kórházba már minden 
elcsendesedett, legugrott az emeletről. Nem történt 
semmi baja s ugy, a mint volt, alsó ruhában, vé-
gig futott két utczán be egy sörcsarnokba s ott egy 

SZENTESI LAP. 
hátulsó kis cselédszobában dideregve, ősszekuporo-
dott. A kórházban csakhamar észrevették szökését 
és értesítették a rendőrséget, mely meg is találta az 
őrültet. Négy rendőr is alig bírta visszavinni a kór 
házba, oly erőt fejtett ki az ellenállásban. Mikor le-
fektették az ágyba, ismét csendesnek látszott, de ez 
nem tartott sokáig, mert hirtelen felugrott beszori-

jtotta fejét a vaságy két rácsa közé még pedig oly 
szerencsétlenül hogy visszahúzni képtelen volt. Fel 

¡kellett költeni a legközelebb lakó lakatost, a ki az-
után elfűrészelte a vasrácsot. Jelenleg kettős őrizet 
alatt van a szerencsétlen ember, a ki egy nap alatt 
két oly dolgot is követett el, mely a legtöbb ember-
nek alighanem életé e került volna. 
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Könyvnyomdái gápmcsterssg 
kitanulás ira egy ügyes, erőteljes 14 — 16 éves 
jó magaviseletű fiu h a v i á l l a n d ó f i z e -
t é s s e l t a n u l ó u l azonnal felvétetik la-
punk nyomdájában. 

Miután ezen állás 3—4 évi tanulás után 
i g e n s z é p üzettéssel van egybekötve, — 
csakis oly felnőtt fiuk ajánlkozhatnak, — 
kibe megvau az erkölcsi akarat a gépmes 
térség elsajátítására. 

A felvételt eszközli nyomdánk vezetősége 
Jámbor Tivadar. 

Korcsma-üzlet áthelyezés. 
Tisztelettelj adom tudomására kedves 

vendégeimnek ^és pártfogóimnak, hogy (a 
szilfa-köz, Kádár-féle házból) 
Italmérés! üzletemet 

most Szent-György-nap ól fogva a vásár-
téri Somogyi-féi© házba helye-
z e m át. 

Valamint eddig, ugy ezután is törekedni 
fogok arra, hogy t. vendégeimnek kitűnő 
italokkal, nevezetesen: jeles hegyi borok, 
Dréher-sör és tiszta kis-ÜMti pálin-
k á v a l szolgálhassak és Őket továbbra is 
vendégeiműi tekinthessem és ugy ők, vala-
mint a még ismeretlenek is állandóan szolid 
és kellemes szórakozást találjanak italmérési 
helyiségemben. 

A t. közönség szives látogatását kérve, 
maradtam alázatos szolgája 

BRAUN MÓR, 
1—2 korcsmáros. 

XXXXXXXXXXXIXXXXXXA 
* R é p a m a g 
X oberndorfi sárga, ismert kitűnő faj 
X tiszta minőségben 100 kilónként 
g 24 frtért. 
$ Székely-tengeri 
X legkorábban érő, 100 kilónként 
X 10 foriutért. 
X A vételár előzetes beküldésével X 
X szemben bármely Dunáninueni magyar X 
X állomásra zsákostól bérmentve szál- X 
X littatik 100 kilón felüli mennyiségben X 
X 3-xóf T e l e l s y ü r v é d * 
Q drassói uradalma által, u. p. Koncza. 5 
Q 500 kilón felüli vevőknek nagy en- Q 
ö gedmény Q 

Továbbá kapható arankamentes w 
vy l u c z e r n a , uagyszemü lencse, faj- Q 
O borok, tenyészállatok, tölgyfa-kerítés Q 
O oszlopok. 6—10 Q 

Qxxxxxxxx:xxxxxxxx$ 
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ü z é g y e n l i m a ^ á t 

a kis leány, mert a máskép oly kedves arcza 
a bör tisztát lansága áltaI oly ré yen el van csu 
fitva és csak most tudta meg, mily könnyen és 
mily ham r̂ segithetett volna izon, az álta 

lánosan ismert és kedvelt 
Vértes gyógysz. Lúgos i arczkenőcse 

által. 
Ezen arczkenőcs a legjobb szer a májtoltok, 
szeplők bőratkák, pattanások,úgymint min-

den más bőrtisztathnság eltávolítására. 
1 adag 60 kr . frt és 2 frt. - 2 frt 20 kr. elő-
leges beküldése ellen 1 nagy vagy á kisebb 

adasr bérmentesen küldetik. 

N é z z e n m e g e n g e m 

vagv más hölgyeket, kik a Sziczillai haj-
lljitót használjak és talalni fogja, hogy az, 
ez által visszaszerzett hajszín, eredeti hajszí-

nünktől nem különböztethető meg. 
A s/.icziliai hajifjitó nem tartalma ártalmas 
szereket nem technikai fedőszer, hanem a leg-
egyszerűbb módon, naponta csak egyszeri 
használása által adja vissza a7 ösr. hajnak ere-
deti színét, a nélkül, hogy a bőrön vagy fehér-
neműn peoétet hagyna hátra vngy a haj mo 

sásánál szint hagyna. 
1 üveg 2 frt. - 3 üveg 6 forint előleges bekül-
dése ellen bérmentve küldetnek. Megrendelés-
nél kéretik a haj eredeti szintén megadni 

1 adap pomádé epidermale. a mely ^ hajnak 
eredeti fényét visszaadja. 1 frt. 

hô v te,e későbbi években hirdetési czélokra 
.usználtassék, a haja ápolásához 

D r . H e u f f e l - f é l e h a j z z e a z t 

vegyen. 
Ezen haiszesz a fejbőrre erősitőleg és üditő-
leg hat, megakadályozza a korpásodás és a 
hajnak kihullását, mi által dúsgazdag haj-

növést eredményez. 
Egy üveg ára 1 frt 50 kr. Hat frt elő-
eges beküldése ellen 4 üveg bérmentesen 

küldetik. 
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- X 
és erőteljes szakáll leggyorsabban és legbiz-

tosabban nyerhető 
Dr. Henf fe l - f e l e bajuz /növe iz tó - • w 

pomádeva 1 . 
Ezen teljesen ártalmatlan szerekből készül 
pomádé által a legrövidebb idő alatt, meg 
16 éves ifjak is, gyönyörű b a j u s z t és dus 

s z a k á11 nyernek 
fél adag 1 frt 25 kr., egy egész adag 2 frt. 

2 frt 20 kr. előleges beküldése ellen 1 egész 
adag bérraentesen küldetik. 

Kapható gyógyszertárakb. és illatszerészeknél. 
F ő r a k t á r : Szentesen : ifj. Váradv La-
jos, gyógyszertárában, és más 
helyeken a hol . V é r t e s La-
jos-féle Sósborszesz" kapható, 

hol nincsen raktáron, meg rendelendő egyenesen a készítőtől: 
Lajos sas' *yótjytAra, Ĵ utros 155. sz. 

A 
V é r t e s 

Fent nevezett otikkek csak" akkor valódiak, ha azoidnlt nyomtatott v^djegygyel vannak rllátvu 
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| Legjobb szer poloskák, bolhák, és svábbogarak | | molyok és egyább élősdi állatok elen. | 4 10 

M a bámulatramelto! 
ügy öl, mint egy 

más szer sem, — min-
denféle rovart és azért 
az egész világon egyet-
len a maga nemében. 

KÉT ISMERTETŐ JELE YM! 
1. a lepecsételt palack, 
2. rZacherlu aláírása. 

KAPHATÓ; 
B a e n t o s e n t Ei ler Lajos, Ifi. Kovács" Sándor. Szépe Károly, K u n - S z t . - M á r t o n : K á d á r JÓ7S-f. S z á n t ó Bela 

ü o b r a j S á n d o r , Ifj. Horváth István, Szénássi Ferencz utóda, Ifj. Vecseri Sándor. N é m e d y T e s t v e r e k Tarkőy R i c h á r d . 
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